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Модел “Детска къща”

• Модел „Детска къща” предлага мултидисциплинарни услуги, извършвани от различни инстиуции, за деца

жертви/свидетели на насилие

• Необходим е, тъй като извършването на висококачествени и съобразени с потребностите на детето интервюта,

изслушвания и разпити, са все още непреодоляно предизвикателство

• Спечелването на детското доверие и подкрепата на детето да разкрие преживяното са изключително важни за

получаването на допустими в съда доказателства

• Северните страни прилагат революционен модел за получаване на доказателства от деца, в лицето на модел „Детска

къща”

• Той е изграден въз основа на съобразените с детето правосъдни стандарти на Съвета на Европа и Директива

2012/29/ЕС на Европейския парламент и на Съвета за установяване на минимални стандарти за правата, подкрепата

и защитата на жертвите на престъпления

• Моделът се предлага като добра практика от ЕС и Съвета на Европа
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Основен акцент

• Модел „Детска къща” събира административните, защитните и криминално разследващите процеси
в едно, под един покрив

• Премахване на нуждата от повторни интервюта, за да се избегне вторично травмиране

• Персоналът е съставен от експерти, които са обучени в сензитивни към децата техники за
провеждането на интервюта /разпити, изслушвания/

• Сътрудничество между социалните работници, полицията, прокурорите, адвокатите при извършването
на различните видове интервюта и взимането на показания от деца

• Детските къщи са оборудвани с техника за записване на интервютата, които в много страни са
допустими в съда – така децата са предпазвани от стреса да се срещнат с обвиняемия

• След интервюто моделът на Детските къщи предлага координиран подход за лечение, достъп до
услуги и следене на състоянието на детето
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Предимства

• Стойността на детското свидетелство се увеличава

• Прокурорското разследване на случаите става по-успешно

• Децата са подкрепяни да се върнат колкото може по-бързо към нормално детство

• Моделът на Детските къщи работи в Исландия, Норвегия, Швеция, Дания, Гренландия и Файорските

острови (50

• До 2017 г. „Детски къщи” в много повече европейски страни

• Нужда от релевантни услуги и подкрепа от правителството, за да се развие ефективно

мултидисциплинарно сътрудничество между институциите. Предизвикателство да се осъществи

ефективно сътрудничество между правосъдния сектор и социалните услуги
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Проектът PROMISE

• Съветът на Балтийските морски страни с партньори и съфинансиране от Европейската комисия в

момента развива международна програма

• Идентифицира ключовите елементи необходими за установяване и ефективно сравнително действие

на модела „Детска къща”

• Целта е да се подкрепи установяването на услуги с държавна подкрепа в много повече европейски

страни

• Проектът също така ще създаде мрежа от професионалисти, които желаят да работят за дългосрочен

напредък
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Ключови принципи

• Взети са мерки да се предотврати повторно травматизиране/виктимизация

• Осигуряване на адаптирани към нуждите на детето интервюта, както и механизми за защитата му, без

излишно забавяне и ползване на медицинска/психологическа интервенция

• Поставяне на интересите на детето на първо място при всички случаи

• Правото на децата да изразяват своите гледни точки и да получават информация са от основна

важност

• Политики, стратегии и формални, писмени споразумения, които обвързват институциите

(социална/детска закрила, полиция, прокурори, медицинско и ментално здраве)

• Член на персонала назначен да координира действието на мултидисциплинарен и действащ в

сътрудничество с различни агенции екип
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Целева група

• Проектът PROMISE предполага широко определение на целевата група

• Всички деца жертви или свидетели на престъпление включващи всички форми на насилие,

злоупотреби, пренебрегване и експлоатиране

• Това включва физическа или психологическа злоупотреба, домашно насилие, сексуално и търговско

експлоатиране, трафик на хора, генитални мутации и престъпления поради нарушен код на честта

• Семейството оказващи помощ на детето са включени като вторична група

• Специално направено усилие за достигане до всички деца, независимо от расата, етническия
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Адаптирана към нуждите на детето
среда и подкрепа

• Съоръженията са достъпни и физически безопасни

• Контактът между жертвата и вероятния извършител се избягва през цялото време

• Подкрепа на жертвата, за да се намалят безпокойството и травмата на детето като се осигури

информация за процеса по време на разпита

• Продължително следене на състоянието на детето и безопасна грижа

• Продължително планиране и преглед на случая от различни институции. След  провеждане на интервю

и медицински преглед са извикани съответните професионалисти, за да бъдат запознати с откритото и

да планират продължителни интервенции
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Joint forensic interviews

• Адаптирани към нуждите на децата интервюта извършени според практики и протоколи основани на

доказателства. Въпроси с отворен край, без сугестиране, избягване на повторно травматизиране

• The NICHD Investigative Interview Protocol, http://nichdprotocol.com/

• Щадящите и съобразени с детето интервюта са аудио-визуално записвани и извършвани от един

професионалист

• Съответните членове на мултидисциплинарния екип от различни институции може да гледат интервюто

с детето; или на живо в прилежащо помещение или записано

• Един и същи професионалист извършва интервютата, ако са необходими повече от едно
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Медицински преглед. Терапевтични
услуги/ментално здраве

• Медицински преглед и лечение важни за осигуряване на правото на жертвите на здраве и на сигурни

доказателства

• Терапевтичната интервенция започва след разговора с детето, за да не се допусне контаминиране на

разказа му
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Медицински преглед. Терапевтични
услуги/ментално здраве

• Clear plan for developing competence and continued education of staff working with children

• The members of the multi-disciplinary and interagency team are offered regular joint training and capacity

building activities

• Collect and share data, statistics and information about violence against children

• The data/statistics are widely shared - with decision-makers, academia, child protection professionals to

create awareness, facilitate research and to support evidence-based legislation, policy and procedures
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